01180034

PROTECTIVE SLEEVE

Description: Seamless knitted protective sleeves. Lenght 25 cm, 36 cm, 45 cm,
56 cm. Each sleeve is marked by logo of manufacturer, article number, manufacturing
date and pictograms of protection in accordance of Regulation (EU)2016/425,
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.

Use: Sleeves are designed for protection against mechanical risks and cut in dry

conditions.

Features and marking:
EU conformity mechanical

MO
read the user manufacturer
instruction identification marking hazards icon
3x41C — protection levels EN388:2016
Abrasion rezistance: 3 (1-4)
Cut resistance: X — not tested, Test method appears not to be
suitable for the glove design/ matenal

Tear resistance: 4 (1-4)
Puncture resistance: 1 (1-4)
Cut resistance I1SO 13997: C (A-F)
01180034 GLAREOLA - article ~ size production date (year)

Maintenance and usage of safety sleeve: Protect sleeve against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils.
Remove rough dirt with a brush and let sleeves dry freely at room temperature after
use. Sleeve cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Sleeve must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Due the blade wearing the circular blade cut test results (EN 388 -
6.2.) are only indicative whilst the straight cut resistance test (TDM EN 388 - 6.3.) is
the reference performance result. Always use correct sleeve size and examine its
condition before every use. Never use worn, hardened or in any other way damaged
sleeve. Sleeve use may cause some skin irritation and allergic reaction to people with
very sensitive skin, in such case do not use sleeve any further.

Transport and storage: Sleeve should be transported in the original packaging or
in a plastic bag. Sleeve should be stored in a cool, dry environment away from direct
sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.

The EU type certificate have been issued by a notified body No. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. The declaration of conformity is available on the
www.cerva.com/conformity.htm.

GLAREOLA

Daginma, gablagdirma: llkin gablasdirmasinda ve ya plastik kiselerde neq| edin. Birbasa
glnes slialarindan uzaq olmagla quru qaranliq yerde saxlayin. Mivafiq seraitde
saxlanildigi halda saxlanma middeati istehsal tarixindan etibaren 5 il tegkil edir.

Al tipin tesdiqi sertifikati bu organ tersfinden verilmisdir: No. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Uygunlugq
bayannamasini www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan alds eda bilersiniz.
istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenes, Gexiya.

3ALUUTHU PBKABU 3A TOPHATA YACT HA PBLLETE

Onucanve: BeslueBHn NneTeHn pbkaBu 3a ropHaTa 4acT Ha pbueTe. [locTaBsT ce
B AbmkuHuTe 25 cm ,36 cm, 45 cm u 56 cm B cwoTBeTcTBME C (EC) 2016/425,
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009. PbkaBuTe ca MapkupaHu C FlOroTo Ha
BHOCUTENs!, BWAA, pPa3Mepa NoCoYeH Crief MapkvpaHEeTo Ha BUAa, NUKTorpamaTa 3a
MeXaH14Ha 1 TOMMMHHA OMAacHOCT U roauHaTa Ha NPOWU3BOACTBO.

Mpunoxenue: MaHunynauvs ¢ matepuans B Cyxa CPeda, MOHTaxHU paboTu,
NPUNOXEHME BbB BCUUKM OTPACTIM Ha MPOMMLLNIEHOCTTA, NPEAUMHO TaM, KbETO UMa
pu1CK OT NopsiaBaHe ¢ oTcTpue. MPeaoCTaBAT 3aluTa OT MEXaHUIHU PUCKOBE.

0Oco6eHOCTH M MapKUPOBKM:
M A C€

npoyeterte ) DBKa DBKa 3awura ot
VIHCTPYKUWUTE Ha NPOW3BOAWTEN 33 CbOTBETCTBUE  MEXaHUYHM
cEC puvckose

3x41C — CreneH Ha 3awmTa cnopen EN388:2016

CTeneH Ha 3aluuTa CpeLly W3HocBaHe (1-4)

CTeneH Ha 3aluTa cpelLy npopsiasaHe: X - He € 13Npo6BaHo, METOALT He €
NOAXOASILL, UMaViKV NPeaBIA KOHCTPYKLMSATA Ha pbkaBuLaTta

CreneH Ha 3almTa cpeLly pa3kbCBaHe: 4 (1-4)
CreneH Ha 3awmTa cpelly npoboxaaHe: 1 (1-4)
YcTonuneocT kbm paspe3 ISO 13997: C (A-F

01180034 GLAREOLA apTukyn

OsHaveHune: pasmep roguHa Ha Npou3BoACTBO (M/r)

YnbTBaHe 3a NOAAPLKKA U NON3BaHe Ha 3alYUTHWUTE PbKABM 3a ropHaTa yact
Ha pbKaTa: PbkaBuTe nasete OT M3NULIHA eKCnos3uumsa Ha nbxawa TonnuHa. He
moraTt Aa ce u3narat Ha OpraHu4HuTe pasTBOpUTENW U TEXHWTE Nnapu, CMaskuTe,
MasHWHWTE W MUHepanHuTe Mmacna. Cnep ynotpeba rpy6ute HeuucToTn fa ce
OTCTPaHAT C YeTka W pbKaBUUWTE [a Ce OCTaBAT [fa W3cbxHaT cBobGoaHO
pasronoXxeHn Npu ctaiHa TemnepaTtypa. PbkaBuuuTe He MoraT Aa ce nepart HUTO
XUMUYECKM Aa ce noyncTeart.

BHumaHue: PbkaBuTe He morat Aa ce nonseart, Korato MMa pUCK 3a TAXHOTO
ITe Ce YacTu Ha MalunHUTe. I'Iopap,m W3HOCBAHETO Ha HOXa

Manufacturer: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic ot
DOREZA MENGET

Pérshkrimi: Méngore té thurura pa tegel. Ofrohen né gjatésité 25 cm, 36 cm, 45 cm
dhe 56cm né pérputhie me normén (BE) 2016/425, EN  388:2016,
EN 420:2003+A1:2009. Né méngore shénohet logo e importuesit, tipi, pas tipit
madhésia, piktogrami i rrezigeve t& démtimeve mekanike dhe termike sidhe vitii
prodhimit.

Pérdorimi: Manipulim materialesh né mjedis té thaté, punime montimi, pérdoren né
té gjithé sektorét e industrisé, kryesisht aty ku ekziston rreziku i prerjes nga
tehet e objekteve. Ofrojné mbrojtie ndaj rrezigeve té démtimeve mekanike.

Karakteristikat dhe kodifikimi:

Piktogrami i identifikimi i simboli i piktogrami i
informacionit  prodhuesit pérputhshméri rrezigeve
Mekanike

3x41C - Shkallét e mbrojties EN388:2016
Rezistenca ndaj abrazionit : 3 (1-4)

Rezistenca ndaj prejes: X - nuk éshté testuar, Metoda e testimit duket
té mos jeté e pérshtatshme pér dlzajnln/ materlalln e fiksuesit

Rezistenca ndaj carjes:

Rezistenca ndaj shpimit: 1 (1 4)

Rezistenca ndaj Prerjes ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - lloji i dorezave

Dorezat jané té shénuara me madheS| dhe datén e pI'OthmII (muaji / viti)

pesynTaTute OT U3NWTBaHMSITA 3a YCTOWYMBOCT Ha psidaHe C Kpbro ocTpue (6.2) ca
CaMO OPUEHTUPOBBLYHY, JOKATO N3NMTBAHETO 3@ YCTONYMBOCT Ha pasaHe TDM (6.3) e
pesynTat oT pecepeHTHaTa W3paGoTka.BuHaru nonsgaiite pbkaBu C MNOAXOASILL
pasmMep 4 npeau BCska ynotpeba NpoBepeTe THXHOTO CbCTOsiHME. Hukora He
13non3gaiTe NPOTLPKAHW, BTBLPAEHN UMK NO APYr HAa4YMH NOBPeAeHW pbkasu. Mpn
UyBCTBUTENHM XOpa HE € W3KMIOYEHO [pa3HeHe Ha Koxara — B TakbB Criyya
pbKaBUTE MOBEYE HE W3Mon3BaiiTe.

TpaHcnopT M cknaaupaHe: PbkaBuTe TPaHCMOPTUPaTe B OPUTMHarHa OnakoBKa
VM nnactMacos uyean. CknagupaiTe rm B Cyxa W NpoxnafHa cpefa, M3BbH
[I0CTbNA Ha Mpsika CIbHYeBa CBETNMHA. MMpU NOAXOASLLM YCIOBUS 3@ CKnagupaHe
NPOABLIKUTENHOCTTA Ha CKNaaupaHe e 5 rofuHy oT Jarara Ha NpoM3BOACTEO.

EC CepTucmkatsT 3a BuAa pbkaBuuv e M3gadeH oT oTtopuaupaHo nuue Ne 2777,
SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15
YN2P, Ireland. BasBneHuneto 3a CbOTBETCTBUE ce Hamupa Ha
www.cerva.com/conformity.htm.

Mpoussoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus

EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016

Pflege- und fir die Ar : Die Armschoner nicht
unnétig strahlender Warme aussetzen. Sie dirfen nicht organischen Losungsmitteln
und deren Dampfen, Schmierstoffen, Fetten und Minerallen ausgesetzt werden.
Nach der Benutzung grobe Verschmutzungen mit feiner Birste entfernen und die
Armschoner bei Zimmertemperatur frei liegen lassen. Sie kdnnen nicht gewaschen
noch chemisch gereinigt werden.

Hinweis: Die Armschoner dirfen nicht benutzt werden, wenn Einziehen in
bewegliche Maschinenteile droht. Wegen der Klinge tragen die Testergebnisse der
Schnittfestigkeit mit einem Kreismesser (6.2) sind nur hinweisend, wahrend der TDM-
Schnittfestigkeitstest (6.3) das Referenzergebnis ist. Inmer Armschoner der richtigen
GroBe benutzen und vor jeder Benutzung ihren Zustand kontrollieren. Niemals
durchgescheuerte, verhartete oder anders beschédigte Armschoner benutzen. Bei
empfindlichen Personen ist eine Hautreizung nicht ausgeschlossen, in einem
solchem Fall die Armschoner nicht weiter benutzen.

Transport und Lagerung: Die Armschoner in der Originalverpackung oder in einer
Kunststofftiite transportieren. Die Armschoner in trockener und kihler Umgebung
ohne direkte Sonneneinstrahlung lagern. Unter geeigneten Lagerbedingungen
kdnnen sie 5 Jahre ab Produktionsdatum gelagert werden.

Die EU-Typ-Zertifizierung wurde von benannter Stelle Nr. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland
herausgegeben. Die Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm
verdffentlicht.

Hersteller: CERVA GROUP as.,
Republik

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

@OCHRANNE NAVLEKY NA PAZI

Popis: Bezesvé pletené navleky na pazi. Jsou dodavany v délkach 25 cm, 36 cm,
45cm, 56 cm vsouladu s (EU)2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.
Navleky jsou oznaceny logem dovozce, typem, velikosti uvedenou za oznacenim
typu, piktogramem mechanického a tepelného rizika a rokem vyroby

Pouziti: Manipulace s materidly za sucha, montazni prace, pouZiti ve v8ech oborech
pramyslu zejména tam kde je riziko pofezani ostfim. Poskytuji ochranu pred
mechamckyml r|Z|ky

Udhé pér dhe p imin e té :
Méngét duhen mbrojtur nga ekspozm i panevojshém ndaj nxehtésisé sé transmetuar me
rrezatim. Po ashtu nuk duhet té ekspozohen ndaj tretésve organike dhe avujve té&
tyre, lubrifikantéve, yndyrave dhe vajrave minerale. Pas pérdorimit, méngét pastrojini me
furgé pér té larguar papastértité e médha dhe pastaj vendosini té shirira né njé ambient
me temperaturén e dhomés.. Méngét nuk mund té lahen dhe as té pastrohen kimikisht.
Kujdes: Méngét nuk duhet t& pérdoren, nése ekziston rreziku i kapjes sé tyre nga pjesét
e lévizshme t& makinerive. Pér shkak t& ¢mprehjes sé tehut jané rezultatet e provave té
rezistencés né prerje me teh me formé rrethore (6.2) thjesht orientuese, ndérsa prova e
rezistencés né prerje TDM (6.3) jep rezultatin e sakié té referencés. Pérdorni gjithmoné
méngore me madhési t& pérshtatshme dhe para ¢do pérdorimi kontrolloni gjendjen e tyre.
Asnjéheré mos pérdorni méngore mbrojtése té konsumuara, t& ngurtésuara ose té
démtuara né ndonjé formé tjetér. Tek personat me Iékuré t& ndieshme nuk pérjashtohet
mundésia e acarimit t& |ékurés sé tyre - né kété rast, méngét mbrojtése mos i pérdorni
me.

Transporti dhe magazinimi: Méngoret mbrojtése transportojini né paketimin origjinal
ose né gese plastike. Méngoret mbrojtése duhet t€ ruhen né njé vend té thaté dhe té
freskeét, larg rrezeve direkte té Diellit. Me respektimin e kushteve té& pérshtatshme té
magazinimit, afati i géndrimit né magaziné t& méngoreve éshté 5 vjet gé nga data e
prodhimit.

Certifikata e tipit BE é&shté léshuar nga organi/personi i notifikuar me nr. 2777,
SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15
YN2P, lIreland. Deklarata e konformitetit é&sht¢ e publikuar né
www.cerva.com/conformity.htm.

Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Geke.

TIKISSIZ TOXUNMA QOLCAQLAR

Tesviri:  Tikigsiz ~ toxunma  qgolgaqlar. (AB) 2016/425, EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009 normativlerine uygun olaraq 25 sm, 36 sm, 45 sm, 56 sm
uzunlugda istehsal olunur. Qolgaglar idxalginin logosu ile markalanmisdir, onlarin
Gzerinde ndvleri, arxa terafinds ise dlgileri, mexaniki va istilik riskleri piktogramlari,
istehsal ili gosterilmisdir

istifade qaydasi: Quru seraitde materiallar ile is (glin, qurasdirma isleri, bitin
senaye sahalerinds, ilk ndvbads, kesilma tehliikesi olan sahalerds istifade. Mexaniki

zadslenmalerdsn gorunma.

Texniki Xiisusiyyatleri ve isarelari:

[13]

Istifade Bolodgisi Marka Uygunlug Mekanik Risk
Oxunmali Isarosi Piktogrami
3x41C — qoruma saviyyeleri EN388:2016

Asinmaya garsi davamliligi: 3 (1-4)

Kasilmays garsi davamliligi: x - Sinaqdan kegirilmayib, slcaklarin
konstruksiyasini nezers alaraq sinaq tisulu miinasib hesab edilmir

Cirnlmaga qgarsi davamliligi: )

Desilmays garsi davamliligi: 1 (1-4)

Kasilmaya garsi davamliig ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - tanitim

Blcaklerin 6lgilisii ve istehsal tarixi (ay/il) geyd edilib

Qolgaglarin istifadssi ve istisman iizre telimat: Istilik sialanmasinin tesirinden
qoruyun. Uzvi halledicilerin, onlarin_buxarlarinin, strtgli yaglarinin, piylerin, mineral
yaglarin tesirine maruz qoymayin. Uzarindeki kir gatini firga vasitesile temizleyin ve
slcekleri otaq temperaturunda qurumaga qoyun. Yumayin, kimysvi temizlemays
maruz goymayin.

Xabardarliq: Dezgah cihazlarinin herekatli hissalerine ilismak tshllikesi oldugda
qolcaglardan istifade etmayin. Ulgiictin kiitiesmasini nazers alaraq kesilmaya gars
davamlilig sinaginin naticaleri tagribidir (6.2), bununla beloe TDM diiz Ulglct ila
kasilmaye qarsi davamliliq sinagi (6.3) ise meahsuldarligin ilkin gdstericisidir. Mivafiq
o6lclida qolcaglardan istifade edin. Her istifadedan avval onlarin vaziyyatini yoxlayin.
Surtlimus, barkimis, diger sekilde zadslenmis qolcaglardan istifade etmayin. Hassas
darinin qiciglanmasina sabab ola biler — bele olan halda qolgaglardan istifade
etmayin.

200709 01180034 GLAREOLA Ul v05 A3 double

v ia
piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika

3x41C - Stupné ochrany EN388:2016

Stuperi ochrany proti odéru:

Stuperi ochrany proti profiznuti epeli:

nezda byt vhodna vzhledem ke konstrukei rukavice
Stuperi ochrany proti dal§imu trhani: 4 (1-4)

Stuperi ochrany proti propichnuti: 1 (1-4)

Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli ISO 13997 C (A-F)

01180034 GLAREOLA - typ rukavice velikost datum vyroby (rok)
Navod na udrzbu a pouZiti ochrannych navleku na pazi: Navleky chrarite pred
zbyte€nou expozici salavym teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiam
ajejich param, mazivim, tukdm a minerdinim olejim. Po pouZiti hrubé necistoty
odstraiite kartaéem a rukavice nechte vyschnout volné rozprostfené pfi pokojové
teploté. Navleky nelze prat ani chemicky Cistit.

Upozornéni: Navleky se nesmi pouZivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroju. Kvili otupovani cepele jsou vysledky zkousek odolnosti
proti profezu kruhovym ostfim (6.2.) jsou pouze orientacni, zatimco zkouska
odolnosti proti fezu TDM (6.3.) je vysledkem referencniho provedeni. PouZivejte vzdy
navleky spravné velikosti a pfed kazdym pouzitim zkontrolujte jejich stav. Nikdy
nepouzivejte prodfené, ztvrdié nebo jinak posSkozené navleky. U citlivych osob neni
vylougeno podrézdéni pokozky — v takovém piipadé navleky dale nepouZivejte.
Pieprava a skladovani: Navleky prepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Skladujte je v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah pfimého slune¢niho
svétla. Pfi vhodnych podminkéch skladovani je doba skladovatelnosti 5 let od data
vyroby.

Certifikat EU typu byl vydan notifikovanou osobou &. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Prohlaseni o shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢

(1-4)
x — nebylo zkou$eno, metoda se

BESKYTTELSES STRIKKEDE ARMER
Beskrivelse: Semlgse strikkede aermer. De produceres i leengder 25 cm, 36 cm,
45cm og 56 cm i overensstemmelse med (EU)2016/425, EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009. Armer er maerket med leverandorens logo, type, storrelse
anfort efter typebetegnelse, piktogram af mekanisk og termisk risiko og
produktionsaret.

Anvendelse: Handtering af terre materialer, montagearbejder, anvendelse i alle
industrifag, isaer der hvor der er risiko for at blive skaret af aeg. Yder beskyttelse mod
mekaniske risici.

Mzerkning:

Lees bruger-  identifikation af  CE overensstem- Mekanisk
vejledningen  producent melsesmaerkning risiko ikon
3x41C — beskyttelses niveau EN388:2016

Slidstyrke (rotationer): 3 (1-4)

Gennemskaering(indeks): x - blev ikke afprgvet, metoden anses ikke at
vaere egnet med hensyn til handskernes konstruktion

Iturivning (Newton): 4 (1-4)

Stikmodstand (Newton): (1-4)

Gennemskaering (indeks) ISO 13997 C (A-F)

01180034 GLAREOLA - artikel

Handsker er markeret med - storrelse og produktionsdato (maned / ar)

Vejledning vedrerende vedligeholdelse og brug af beskyttelsesarmer: Armer
beskyttes mod unedig eksponering af stralende varme. De mé ikke udszettes for
organiske oplasningsmidler og deres dampe, smeremidler, fed og mineralske olier.
Fjern grov snavs efter brug vha. en berste og lad handsker ligge frit ved
stuetemperatur. Handsker méa hverken vaskes eller renses kemisk.

NB: /AErmer ma ikke anvendes, hvis der findes risiko for, at de bliver opfanget af
maskinens bevaegelige dele. Pa grund af bladets slid, skeeretesten med det cirkuleere
blad (EN 388 — 6.2.) er kun vejledende, mens skeeretesten, foretaget med det aflange
blad (TDM EN 388 — 6.3.), er den opnaede referenceveerdi. Brug altid sermer af
korrekt starrelse og kontroller deres tilstand inden hver brug. Brug aldrig slidte, harde
eller pa en anden méade beskadigede zermer. Hudirritation er ikke udelukket hos
folsomme personer. | det tilfzelde hold op med at bruge sermer.

Transport og opbevaring: Armer transporteres i oprindelig emballage i plastikpose.
Skal opbevares et tort og keligt milio veek fra direkte sollys. Under egnede passende
forhold er opbevaringsgraensen 5 ar efter produktionsdatoen.

EU type certifikat er udstedt af bemyndiget organ nr. 2777, SATRA Technology

3x41C - niveles de proteccion EN388:2016

Nivel de proteccién contra la abrasion 3 (1-4)

Nivel de proteccién contra corte X - no se ha realizado la prueba, este
método parece no ser adecuada debido al disefio del guante

Nivel de proteccién contra el desgarro (1-4)

Nivel de proteccién contra le perforacion 1 (1-4)
Grado de resistencia a los cortes ISO 13997:  C (A-F)
01180034 GLAREOLA - articulo

Los guantes estan marcados con — talla y fecha de fabricacién (mes/afio)

Manual de y uso de de pr para el brazo: Proteja
las mangas contra la exposicién innecesaria al calor radiante. No deben exponerse a
los disolventes organicos, ni vapores, lubricantes, grasas y aceites minerales. Tras el
uso elimine la suciedad gruesa con un cepillo y deje que los guantes se sequen
extendidos a la temperatura ambiente. Los guantes no se pueden lavar, ni limpiar
utilizando los productos quimicos.

Advertencia: Esta prohibido utilizar las mangas en el caso de que exista el riesgo de
su atrapamiento por las partes méviles de las maquinas. Debido a que la cuchilla
estd agotando los resultados de resistencia contra la perforacién mediante una
cuchilla redonda (6.2.) son solo orientativos, mientras que la prueba de resistencia
contra la perforacion TDM (6.3.) representa el resultado de la realizaciéon de
referencia. Utilice siempre las mangas de talla correcta y antes de cada uso revise su
estado. No utilice nunca mangas con signos de abrasion, endurecidas o dafiadas de
otra forma. En las personas con piel sensible no se descarta la irritacion de la piel —
en tal caso deje de utilizar las mangas.

Transporte y almacenamiento: Transporte las mangas en embalaje original o en un
saco de plastico. Almacene las mangas en ambiente seco y fresco, fuera del alcance
de la luz solar directa. Con las condiciones adecuadas de almacenaje es el periodo
de almacenamiento de 5 afios desde la fecha de fabricacion.

El certificado de tipo UE ha sido emitido por la persona notificada no 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. La declaracion de conformidad esta disponible en
www.cerva.com/conformity.htm.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, lIreland.
Overensstemmelseserklaering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec, Tjekkiet

(EE) KAISEKAITSED

Kirjeldus. Omblusteta kootud kaisekaitsed. Tarnitakse pikkusega 25 cm, 36 cm,
45cm ja 56cm vastavalt standarditele  (EL) 2016/425, EN  388:2016,

EN 420:2003+A1:2009. Kaisekaitsetel on maaletooja logo, tdp, tllbitahise jarel
asuv suurus, mehaanilise ja termilise ohu piktogramm ning tootmise aasta.

Kasutamine. Materjalide kaitlemine kuivalt, montaazitdéd, kasutamine koigis
té0stusharudes, eriti seal, kus esineb sisseldikeoht. Kaitsevad mehaaniliste ohtude

eest.
Piktogramm tootja CE-vasta- EN388 fiilsiliste
Information kaubamar vusmargis ja mehhaaniliste

ohtude eest

3x41C - sertifikatsioon EN388:2016

Abrasiivne vastupidavus: 3 (1-4

Sissel6ike kindlus: x - ei ole katsetatud, meetod naib kinda
konstruktsiooni arvestades olevat ebasobiv

Rebenemis kindlus: (1-4)

Torkekindlus: 1 (1-4)

Léikekindlus 1ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA — artikli number

Kindad on margltud suurus. valmistuskuupaev (kuu/aasta)

Kai: i ja Kaitske itseid  liigse
soojuskiirguse eest. Neile ei tohi mdjuda orgaanilised lahustid voi nende aurud,
méardeained, rasvad ega mineraaldlid. Parast kasutamist eemaldage suurem mustus
harjaga ja hoidke neid laiali laotatuna toatemperatuuril. Ei saa pesta ega keemiliselt
puhastada.

Tahelepanu! Kaisekaitseid ei tohi kanda, kui esineb oht, et need vdivad jaada
masinate likuvate osade kiilge kinni. Tanu tera tuhmid terad, Gmmarguse teravikuga
labitorkamise kindluse katsete (6.2.) tulemused on ainult ligikaudsed, I6ikekindluse
katse (6.3.) on aga tehtud konkreetse materjaliga. Kandke alati ige suurusega

(DE)GESTRICKTE ARMSCHONER

Beschreibung: Nahtlose, gestrickte Armschoner. Sie werden 25 cm, 36 cm, 45 cm
und 56 cm lang gemaB (EU) 2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009 geliefert.
Die Armschoner sind mit Logo des Importeurs, Typ, GréBe (hinter der
Typenkennzeichnung), Piktogramm der mechanischen und Wéarmerisiken und dem
Produktionsjahr gekennzeichnet.

Benutzung: Arbeit mit Materialien in trockener Umgebung,
Benutzung in allen Industriebereichen, insbesondere
Schnittverletzungen. Sie bieten Schutz vor mechanischen Risiken.

Merkmale und Markierung:

Montagearbeiten,
bei Risiko von

Lesen Sie den Hersteller EU-Konformitats mechanischen

Benutzer Kennzeichnung ~ Gefahren

Anweisung icon

3x41C — Schutzstufen EN388:2016

Abriebfestigkeit: 3 (1-4)

Schnittfestigkeit: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im

Hinblick auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein

ReiBfestigkeit: (1-4)

Durchstichfestigkeit: 1 (1-4)

Schnittfestigkeit ISO 13997:  C (A-F)

01180034 GLAREOLA - Artikel

Handschuhe sind gekennzeichnet mit - GroBe und Herstellungsdatum (Monat / Jahr)

ja kontrollige enne iga kasutamist nende seisundit. Mitte kunagi &rge
kandke auklikke, kévenenud ega muul viisil kahjustunud kéisekaitseid. Tundlikel
inimestel ei ole valistatud nahaarrituse tekkimine — sel juhul I6petage kéisekaitsete
kasutamine.

j ilitamine. Transportige kaisekaitseid originaalpakendis voi
kilekotis. Sailitage kaisekaitseid kuivas ja jahedas kohas, kus puudub otsene
paikesepaiste. Sobivates tingimustes sailivad kindad 5 aastat alates tootmise
kuupé&evast.

EL sertifikaadi on andnud vélja teavitatud asutus nr 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.
Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T$ehhi Vabariik.

@ NEULOTUT KASIVARSISUOJAT

Kuvaus: Saumattomat neulotut késivarsisuojat. Toimitetaan pituuksina 25 cm,
36 cm, 45 cm, 56 cm standardien (EU) 2016/425, EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti. Kasivarsisuojiin on merkitty maahantuojan logo,
tyyppi, koko, joka on merkitty tyyppimerkinnén jalkeen, mekaanisten ja lampdriskien
piktogrammi ja valmistusvuosi.

Kaytto: Materiaalien kasittely kuivana, asennustyot, kaytto kaikilla teollisuusaloilla ja
ennen kaikkea siella, miss& uhkaa viiltovaara. Suojaus mekaanisilta riskeilta.

Ominaisuudet ja merkinnit:

piktogrammi valmistajan vaatimustenmu-  piktogrammi
ue tunniste kaisuuden mekaaniset riskit
kayttoohjeet merkinta

3x41C - Suojaustasot EN388:2016

Hankauskestavyys: 3 (1-4)

Viillonkestavyys: X - ei ole testattu, menetelma ei vaikuta sopivalta
kasineiden rakenteen vuoksi

Repaisykestavyys: 4 (1-4)

Pistonkestavyys: 1 (1-4)

Viillonkestavyys ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - typ rukavice

Kasmelsnn on painettu koko ja valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

Kasivar ji hoito- ja kay je: Suojaa kasivarsisuojia tarpeettomalta
lamposéteilyltd. Suojia ei saa asettaa alttiiksi orgaanisille liuottimille ja niiden
hoyryille, voiteluaineille, rasvoille ja mineraalidljyille. Kayton jalkeen poista karkeat
epapuhtaudet harjalla ja jatd suojat kuivumaan vapaasti levitettyina
huoneenlampétilaan. Suojia ei voi pesta eikd puhdistaa kemiallisesti.

Huomautus: Suojia ei saa kayttaa sielld, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Koska terd on  vasyttava, pyoroteran
leikkauskestavyyskokeiden tulokset (6.2.) ovat vain suuntaa antavia, mutta
Ielkkauskestavyyskoe TDM (6.3.) on vertailukokeen tulos. Kayté aina oikean kokoisia
kasivarsisuojia ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista kayttokertaa. Ala koskaan
kayta rispaantuneita, kovettuneita tai muuten vahingoittuneita suojia. Herkkaihoisilla
henkilgilla on ihon arsyyntyminen mahdollista — tallaisessa tapauksessa lopeta
késivarsisuojien kayttd.

Kuljetus ja varastointi: Kulieta ké&sivarsisuojia alkuperéisessa pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi ne kuivassa ja viiledssé paikassa suojattuna suoralta
auringonval Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika 5 vuotta
valmistuspéivasta.

EU-tyyppihyvaksynnan on myéntanyt valtuutettu henkild nro 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa
www.cerva.com/conformity.htm.

GR) FANTIA NPOSTAZIAE

Mepiypaen: MpooTateuTika TTAEKTE pavikia dveu pagrig, Mrkn 25 cm, 36 cm, 45 cm,
56 cm. KaBe paviki eival JOpKAPIGPEVO UE TO OO TOU KATAOKEUOOTH, apiBud €idoug,
nuepopnvia Trapaywyng kai Eikovoypdupara pooTaciag, oupewva pe (EE) 2016/425,
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.

Xprion: Ta pavikia gival oxedloopéva yia TTPooTadia oo PnxavikoUg Kivauvoug Kal

Koyipata o€ ENPEG oUVONKEG.

XapakTnPICTIKG KAl ONUAVOEIG:

(&

AloBaoTe - ZAda ZApavon Eikéva

TIG 0dnyieg KaraokeuaoTth OUPHOPPWONG HNXAVIKWV
xpriong EE. Kivaovwy
3x41C - Emimreda MNpootaciag EN388:2016

BaBpdg avrioTaong ot TpIRA: 3 (1-4)

Babuég avriotaong oe KOWIWo: X - Bev €xel SOKINAOTE], N HEBOBOG SOKIUAG
@aiveTal va unv eival KatdAANAN yia 10 oxedIacud / UAIKG yia Ta yavTia

BaBuég avriotaong ot oxiopo: 4 (1-4)

BaBuog avriotaong ot diatpnon 1 (1-4)

Avroxn kowiparog ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - ¢idog

Ta yavria onueivovTal pe - PéyeBog Kal NUEpOUNVia TTapaywyng (UAvag / £1og)
ZuvTApNoN Kal Xpon TWV YavTIWV TrpooTaciag: MpooTaréyre Ta yavTia evavria
otV okTivoBoAia BeppdTnTag, Unv Ta ekBETETE Ot opyavikoUg SIAAUTEG Kal TIG
avaBupIdoelg Toug, AITTavTikd, AiTn, opukTd AiTrn. Ag@aipéoTe TNV okAnpr Bpwpid pe
Hia BoupToa kal aQACTE TA YAVTIA va OTEYVWOOUV Ot Bepuokpacia dwyariou PeTd Tnv
Xpnon. Ta yavTia dev TTAEvOvTal 0TO TTAUVTHPIO poUXWY OUTE HE OTEYVO KaBApIoHA.
Mposeidotroinon: Ta ydvTia Sev TTPETTEN va XPNOIMOTIOIOUVTAI AV UTTAPXE! KivBuvog va
TMOoTOUV amd KIvoUPeva Pépn unxavnudrwy. Adyw g auBAuvong Tng Aetridag, Ta
QTTOTEAEOHATA TWV SOKIPWY avBEKTIKOTNTAG OE KOTI aTré To diokoTrpiovo (6.2) eival
HOVO VOEIKTIKG £V N BOKIYK avBekTIkGTNTAG OF KOt TDM (6.3) €ival ammogacioTikr.
Ta XAPOKTNPIOTIKG TIPOCTAGTAG I0XUOUV HGVO Yia TO THIHGA TNG TTOAGNG TOU yavTioU.
XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA TO CWOTO PEYEBOG YIO TO YAVTI KOl EGETACTE TNV KATAOTAON TOU
TPV ammd kaBe  Xprion. Mnv  xpnoigotioieite  TTOTE  @Bappéva, okAnpd 1f pe
oTT0I08MTToTE GAAO TPOTTO KATESTPAPUEVA YAvTIa. H XpAon Twv yavTiwy WPTTopEi va
TIPOKAAEDEI KATTOI0 DEPUATIKG EPEBIOHO Kal AAAEPYIKEG avTIBPACEIG O€ ATopa e TIOAD
€uaioBNnTo dépa. Ze QUTA TNV TIEPITITWON PNV XPNOILOTTOINCETE GAAO Ta yavTia.
Metagopd kai amoBrkeuon: Ta ydviia Ba TIPETTEl va PETAQEPOVTAl OTNV APXIKNA
TOUG CUOKeUaoia fj O€ éva TTAACTIKG KGAUPA, Eival aTTapaitnTo va amoBnkedovTal pe
&npég, dpooepég OUVOKEG Kal OXI Ot aueon €kBeon Tou QWTOG TNG NUEPAG.
H Siapkeia {wng eivar 5 €1 a1 TNV NUEPOUNVIa TTAPAYWYIG TOU KATAOKEUAOTH UTTO
KATAAANAEG OUVBIKEG.

MoTotroiNTiké  TUTTou  EE  €kddBnke amd Tov Opyaviopd: No. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. H AfAwon Zuppopewong eival diabéoiun PETa oTnv nAekTpovikr dielBuvon
www.cerva.com/conformity.htm.
Kartaokevaotig:: CERVA GROUP as.,
Anpokparia.

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn

Szallitas és tarolas: tarolas elétt a nedves védeszkozt szaritsa ki teljesen. Tarolni
vagy széllitai az eredeti csomagolasaban lehet. A tarol6 helység legyen szaraz,
dllandé hoémérsékleti. Ovja a védéeszkdzt hoforrastél vagy napfénytdl.
Felhasznalhaté a gyartastél szamitott 5 éven belil, ha megfeleléen taroltak.
EU-Tipusvizsgalati bizonyitvanyt kidllitotta 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. A megfeleléségi
nyilatkozat letdltheté a www.cerva.com/conformity.htm.

A gyart6: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag

F 6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi Gt 112-116.

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta.

@ MANGAS DE PUNTO PARA BRAZO

Descripcion: Mangas de punto sin costuras para brazo. Se suministran en
longitudes 25 cm, 36 cm, 45 cm, 56 cm segln (UE)2016/425, EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009. Las mangas llevan marca del importador, tipo, talla
especificada detras de la marca de tipo, pictograma de riesgo mecanico y térmico y
del afio de fabricacion.

Uso: Manipulacién con materiales secos, trabajos de montaje, uso en todas las
ramas industriales, sobre todo alli donde existe el riesgo de cortes por el filo.
Proporcionan la proteccién contra los riesgos mecanicos.

Caracteristicas y marcas
icono de riesgos

marca de
mecénicos

leer las
instrucciones conformidad CE

identificacion del
fabricante

MANCHES DE SECURITE

Descriptif: Manches de protection sans coutures en maille. Livrées en longueur de
25 cm, 36 cm, 45 cm, 56 cm conformément aux normes (UE) 2016/425, EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009. Manches de protection porte un logotype de l'importateur,
type, taille indiquée derriére le type, pictogramme dun risque mécanique et
thermique et 'année de fabrication.

Utilisation: Manipulations aux matiéres en temps sec, travaux diinstallation,
utilisation dans tous les domaines de l'industrie, notamment la ol il y a un risque de
coupure par lame. lls protégent contre des risques mécaniques.

Caractéristiques et marquage:
marquage UE icone pour les

icone identification

d'information  du fabricant de conformité risques mécaniques

3x41C - niveaux de protection EN388:2016

Contre frottements: 3 (1-4)

Contre coupure: X - n'a pas été testé, la méthode ne semble pas
appropriée a la construction du gant
Contre déchirure: 4 (1-4)
Contre perforation: 1 (1-4)
Contre coupure ISO 13997: C (A-F)
EN388:2016 - norme et I'année de publication

01180034 GLAREOLA - code de l'article

Les gants sont marqués avec la taille date de production (mois/année)

Entretien et l'utilisation: Protégez gants contre la chaleur rayonnante, ne pas
exposer a des solvants organiques et leurs vapeurs et de I'eau. Enlever la saleté
rugueuse avec une brosse et laissez sécher gants librement a la température
ambiante aprés utilisation. Gants ne peut pas étre lavé en machine ou nettoyés a
sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. En raison d'une épuisant de la lame, résultats des
essais de la résistance a la coupe & une lame circulaire (6.2.) ne servent qu'a titre
d'orientation, par contre I'essai de résistance a la coupe TDM (6.3.) représente le
résultat du traitement de référence. Les fonctions de sécurité s'appliquent
uniquement sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions de
recherche paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou
durci autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans I'emballage
d'origine ou dans un sac en plastique. Les gants doivent étre stockés dans un endroit
frais et sec, loin de la lumiére directe. La durée de conservation est de 5 ans a
compter de la date de fabrication dans des conditions appropriées.

Un certificat UE type a été établi par la personne notifiée n° 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. La
déclaration de conformité est disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm.
Fabricant: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 25261 Jene¢, République
tchéque

PLETENE PRESVLAKE ZA PODLAKTICU

Opis: Besavne pletene presvlake za podlakticu. Isporucuju se u duljinama 25 cm,
36cm, 45cm, 56 cm uskladu sa standardima (EU)2016/425, EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009. Presvlake su oznacene logotipom uvoznika. Takoder se
navode tip, veli¢ina na oznaci, ideogram mehanicke i toplotne opasnosti i godina
proizvodnje.

Primjena: Rukovanje suhim materijalima, montazne radove, upotrebu u svim
granama industrije, prije svega u slucaju opasnosti od rezanja. Pruzaju zastitu od

mehanickih opasnosti.

Znacajke i oznake:
EU oznaka piktogram za

procitajte oznaka
sukladnosti mehanicke rizike

korisnicke upute  proizvodaca
3x41C -— nivoi zastite EN388:2016
Zastita od abrazije: 3
Zastita na prorezivanje:
obzirom na izgled proizvoda
Zastita od trganja:

Zastita na buSenje: 1 (1-4)

Otpornost na rezanje ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - tip rukavice

Rukavice su oznagena: veli¢ina, datum prmzvodnje (mjesec/godlna)

Upute za z je i zap : Presviake stite
od previsoke sijajuce topllne Ne izlaZite ih organsklm otapahma i njihovim parama,
mazivima, mastima i mineralnim uljima. Nakon $to ih zaprljate, prljavstinu uklonite
mekom Cetkom i rukavice ostavite odlozene na sobnoj temperaturi. Rukavice se ne
smiju prati ni kemijski Cistiti.

Upozorenje: Presviake se ne smiju koristiti ako postoji opasnost od zahvacanja
pokretnih dijelova strojeva. Zbog iscrplienja noza, rezultati testa otpornosti na
sjecenje kruznom ostricom (6.2.) navode se samo kao informacija, dok proba
otpornosti protiv rezanja TDM (6.3.) izvr§ena je referentno. Uvijek koristite presviake
pravilne veli¢ine; prije svake uporabe provjerite njihovo stanje. Nikada ne
upotrebljavajte niti koristite razbijene, stvrdnute ili ote¢ene presvlake na drugi nacin.
Na osjetljivoj koZzi ne mozZe se izbje¢i nadrazaj - u tom slu¢aju nemojte koristiti
presvlake.

Transport i skladiStenje: Presvlake se moraju transportirati u originalnoj ambalazi ili
u plasticnoj vrecici. Presvlake skladistite u suhoj i hladnoj sredini zasticene od
djelovanja izravne sunceve svjetlosti. Ako se Cuvaju u odgovarajuéim uvjetima,
vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma proizvodnje.

Certifikat EU o tipu je izdalo Ovlasteno tijelo br. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Izjava o
podudarnosti bice objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.
Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika.

(1-4)
X - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s

4 (1-4)

(I SOPRAMMANICHE DI PROTEZIONE

Descrizione: Soprammaniche lavorate a maglia senza cuciture per le braccia.
Disponibili nella lunghezza di 25 cm, 36 cm, 45 cm, 56 cm in conformita alle norme
(CE) 20167425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009. Le soprammaniche sono munite
del logo dell'importatore, del tipo, della taglia indicata dopo la marcatura del tipo, del
pittogramma dei rischi meccanici e termici e del’anno di produzione.

Uso: Manipolazione di materiali in ambiente asciutto, lavori di montaggio, uso in tutti i
settori industriali, in particolare laddove esiste il rischio di taglio con lama. Offrono

una protezione contro i rischi meccanici.
Proprieta e simboli:

pittogramma  identificazione simbolo pittogramma
informazioni  produttore conformita rischi meccanici
3x41C - Gradi di protezione EN388:2016

Grado di protezione contro I'abrasione: 3 (1-4)

Grado di protezione contro il taglio da lama: x - Non testato, il metodo non sembra
essere appropriato per la specifica concezione del guanto

Grado di protezione contro lo strappo: 4 (1-4)
Grado di protezione contro la foratura: 1 (1-4)
Resisteza al taglio 1ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - tipo di guanti

Sui guanti sono stampate la taglia e la data di produzione (mese/anno)

Istruzioni per la elap delle Proteggere
le soprammaniche contro I'esposizione inutile al caldo radiante. Non devono essere
esposte all'azione di diluenti organici e i loro vapori, lubrificanti, grassi e oli minerali.
Dopo luso rimuovere le grosse impurita con una spazzola e stendere le
soprammaniche in piano a temperatura ambiente per farle asciugare. Le
soprammaniche non possono essere lavate neppure a secco.

Avvertimento: Le soprammaniche non si possono usare se esiste il rischio
d'impigliamento dalle parti mobili delle macchine. A causa dell'esaurimento della
lama, i risultati delle prove della resistenza al taglio causato da lama circolare (6.2.)
sono puramente indicativi, invece la prova della resistenza al taglio TDM (6.3.) & il
risultato dell'esecuzione di riferimento.Utilizzare sempre le soprammaniche di taglia
giusta e controllare lo stato di usura prima di ogni uso. Non utilizzare mai le
soprammaniche danneggiate da attriti, indurite o danneggiate in un altro modo. In
persone sensibili non sono escluse le irritazioni cutanee — in quel caso bisogna
smettere di utilizzarle.

Trasporto e stoccaggio: Le soprammaniche sono da trasportare in confezioni
originali oppure in un sacchetto di plastica. Stoccare in un ambiente asciutto e freddo
fuori dai diretti raggi solari. In condizioni di stoccaggio appropriate, il periodo di
conservabilita & di 5 anni dalla data di produzione.

Il certificato di tipo CE & stato rilasciato dall'organismo notificato n. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. I
certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec¢, Repubblica Ceca.

(HY yARRATMENTES ALKAR VEDO

Leiras: kotott, varratmentes alkarvéds. Hossza: 25, 36, 45 és 56 cm. Minden egyes
karvédon szerepel a gyartd emblémaja, a cikkszama, gyartasi datum, védelmi
képesség jelzése, megfeleléen  az  (EU)2016/425, EN  388:2016,
EN 420:2003+A1:2009 szabvanyoknak.

Alkalmazas: a karvédSk mechanikai kockazatok, pl. vagas, és kontakt hé elleni
védelemre készlltek, alkalmazasuk szaraz kornyezetben javasolt.

Tulajdonsagok és jelzések:
EU megf.  piktogram

olvassa el gyartd
a tajékoztatot azonositéja jel mechanika védelem

3x41C — védelmi képesség EN388:2016

Koptatassal szemben: 3 (1-4)

Vagassal szemben: X - nincs tesztelve, A vizsgdlati modszer nem
alkalmazhaté a kesztyl kialakitasara / anyagara

Szakitassal szemben: 4 (1-4

Atszurassal szemben:
Vagassal szemben ISO 13997:
EN388:2016 - szabvany
01180034 GLAREOLA - termék azonosité

Keszty(i kijelolték: méret, gyartasi idé (honap / év)

Hasznalat és karbantartas: védie a karvédoket sugarzé hétél, oldoszerektol,
kenbanyagoktél, zsirtél és asvanyi olajoktél. A szennyezett eszkdzt puha kefével
tisztitsa le, szaritsa szobahémérsékleten! Nem szabad mosni vagy vegyileg tisztitani.
Figyelmeztetés: a karvédok nem hasznalhatéak mozgé gépalkatrészek kozelében,
ha beakadas veszélye all fenn. A penge tompasaga miatt a vagasallosag vizsgalati
(6.2) eredmény a kor alaki pengével csak hozzavetleges / jelz6, mig a TDM vagas
ellendllasi teszt (6.3.) a referencia teljesitmény eredménye. Mindig a megfeleld
méretii védéeszkozoket viselje! Hasznalat elétt ellendrizze a karvédd sértetlenségét,
ne haszndljon sériilt, elszennyezédott védéeszkozt! A karvédé okozhat irritaciot vagy
kivalthat allergias rekaci6t az arra érzékeny viselé bérén, ebben az esetben nem
szabad tovabb hasznalni.

1 (1-4)
C (A-F)

(LD BESIULIAI MEGZTI ATNRANKOVIAI

Aprasymas: Besilliai megzti atnrankoviai. Gaminami ilgiai: 25 cm, 36 cm, 45 cm,
56 cm, remiantis (ES) 2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009 standartais. Ant
antrankoviy nurodytos Zymés: importuotojo logotipas, tipas ir dydis po tipo zyméjimo,
mechaninio ir terminio pavojaus piktograma ir pagaminimo metai

Naudojimas: Veiksmai su sausomis medziagomis, montavimo darbai, naudojimas
visose pramonés $akose, ypa¢ esant jsipjovimo rizikai. Apsaugo nuo mechaniniy

pavojy.

Savybés ir Zyméjimas:
Atitikties Mechanines

AE
Informacijos ~ Gamintojo

piktograma identifikacija Zenklas rizikos piktograma
3x41C — Apsaugos laipsnis EN388:2016

Atsparumas nudréskimui: (1-4)

Atsparumas jpjovimui: X - nebuvo iSbandytas, metodas neatrodo
tinkamas pirstiniy konstrukcijai

Atsparumas plySimui: (1-4)

Atsparumas darimui: 1 (1-4)
Atsparumas pjovimui ISO 13997: C (A-F)
01180034 GLAREOLA - straipsnis
Plrstlnes yra pazymétos - dydls ir gamybos data (ménuo / metai)

ir prieZiaros instrukcija: Saugokite
antrankowus nuo pertekllnlo splndullawmo Silumos povelklo Jie neturi bati veikiami
organiniy tirpikliy ir jy gary, tepaly, riebaly ir mineraliniy alyvy. Po naudojimo
nuvalykite Zymesnj purva $epeciu ir palikite laisvai i$dziGti esant kambario
temperatirai. Pirstiniy negalima skalbti arba chemiskai valyti.

Perspéjimas: Antrankoviy negalima naudoti esant rizikai uzklidti jais uz judancias
mechanizmy dalis. Dél peilio nuovargio, atsparumo pjovimui apskritu disku bandymy
rezultatai (6.2) yra tik orientaciniai, o atsparumo jpjovimams TDM bandymai (6.3) yra
grindZiami pavyzdinés versijos rezultatu. Visada naudokite tinkamo didZio
antrankovius ir kaskart prie$ naudodami patikrinkite jy bikle. Niekada nenaudokite
pradurty, sukietéjusiy arba kitaip sugadinty antrankoviy. Jautriems zmonéms gali kilti
odos dirginimas — $iuo atveju liaukités naudodami antrankovius.

Transportavimas ir saugojimas: Antrankoviai turi bati gabenami originalioje
pakuotéje arba plastikiniame maiselyje. Saugokite antrankovius sausoje ir vésioje
aplinkoje, kur nepasiekia tiesioginiai saulés spinduliai. Esant tinkamoms saugojimo
sglygoms, saugojimo trukme yra 5 metai nuo pagaminimo datos.

ES tipo pazyméjima iSdavé jgaliota jstaiga Nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Atitikties deklaracija
paskelbta svetainéje www.cerva.com/conformity.htm.

Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cekija.




A® 01180034

) BEZSUVJU ADITI ROKU PARSEGI

Apraksts: Bezsuvju aditi roku parsegi. Piegada $adus garumus — 25 cm, 36 cm,
45cm, 56 cm saskana ar (ES)2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.
Parsegu markéjuma ir noradits importétaja logo, veids, izmérs, kas noradits aiz tipa
apzimé&juma, mehaniska un termoriska piktogramma, ka ari raZzo$anas gads.
Pielietojums: Manipulacijas ar sausiem materidliem, montazas darbi, izmanto$ana
visas rapniecibas nozarés galvenokart tur, kur pastav sagrieSanas ar asu priekSmetu
draudi. Sniedz aizsardzibu pret mehaniskiem draudiem..

Piktogrammas un markéjums:

M ®

Izlasiet raZotaja ES atbilstibas mehaniska
lieto$anas identifikacija marké&jums riska
instrukciju piktogramma
3x41C - aizsardzibas lTmeni EN388:2016

Nodiluma izturiba: 3 (1-4)

Izturiba pret iegriezumiem:
nemot véra cimda konstrukciju
Izturiba pret plisumiem:
Izturiba pret caurdursanu:
Izturiba pret iegriezumiem 1SO 13997:  C
01180034 GLAREOLA - artikuls

Cimdi ir apziméti ar - izmérs un |zgatavosanas datums (ménesis / gads)

Roku parsegu un ba: Sargajiet roku parsegus no

X - nav testéts, metode nedkiet piemérota,

BN
'n££

(1-
(1-
(A

to izgarojumu, smérvielu, tauku un mlnerale!!u iedarbibai. Péc lietosanas raupjos
netirumus notirit ar suku un laut cimdiem izzGt brivi izklatiem istabas temperatara.
Parsegus nav iespéjams ne mazgat, ne tirit kKimiski.

Bridinajums: Parsegus aizliegts izmantot, ja pastav iespéja, ka tos varétu aizkert
masinu kustigas dalas. Pateicoties asmenu nogurumam, izturibas pret pargrieSanu ar
apalu asmeni (6.2.) testu rezultati ir tikai aptuveni, savukart izturibas pret sagrie$anu
tests TDM (6.3.) ir atsauces izpildes rezultats. Vienmér izmantojiet pareiza izméra
parsegus un pirms katras lietoSanas parbaudiet to stavokli. Nekad neizmantojiet
nodilusus, sacieté&jusus vai citadi bojatus parsegus. Jutigam personam nav izslégta
adas kairinajuma rasanas — $ada gadijuma parsegus vairs nelietojiet.

Transports un uzglabasana: Parsegus parvadajiet originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisa. Uzglabajiet tos sausa un vésa vidé, bez tieSu saules staru
iedarbibas. Piemérotos uzglabasanas nosacijumos, uzglabasanas laiks ir 5 gadi no
razo$anas datuma.

ES tipa sertifikatu izdevusi pilnvarota iestade Nr. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Atbilstibas
pazinojums publiskots $ada adresé: www.cerva.com/conformity.htm.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Cehija.

GLAREOLA

Frakt og lagring: Transporter overtrekkene i originalpakningen eller i en plastpose.
Oppbevar dem pa et tart og kjolig sted, utilgjengelig for direkte sollys. Under egnede
lagringsforhold kan overtrekkene oppbevares i fem ar fra produksjonsdato.
EU-Typesertifikat er utstedt av kontrollorgan nr. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Samsvarserkleeringen er etter lagt ut pa nettstedet www.cerva.com/conformity.htm.
Produsent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkia.

D VEILIGHEIDSMOUWEN

Omschrijving: Naadloos armovertrek in lengtes 25 cm, 36cm, 45cm en 56cm.
Verkrijgbaar in maat 11 volgens (EU) 2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009
Gebruik: Mouwen zijn ontworpen voor bescherming tegen mechanische en
thermische risico's bij de behandeling van droge of vette materialen.

Eigenschappen en markering:
18 C€

informatie Europese pictogram voor
pictogram Leverancier regelgeving mechanische risico’s
3x41C - beschermingsniveau EN388:2016

Slijtvastheid: 3 (1-4)

Snijweerstand: X - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te
zijn voor het ontwerp / materiaal van de handschoen

Scheursterkte:
Perforatieweerstand: 1
Snijbestendig SO 13997: C (AF)

01180034 GLAREOLA - artikel  maat productiedatum (jaar)
Reiniging en onderhoud: Bescherm mouwen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat mouwen drogen
bij kamertemperatuur na gebruik. mouwen kunnen niet worden gewassen of
chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Mouwen mogen niet worden gedragen als er een risico bestaat op
verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Ten gevolge
mesvermoeidheid, de resultaten van de circulaire snijweerstandtest (EN 388 - 6.2.)
geven slecht een indicatie, terwijl de TDM snijweerstandstest (TDM EN 388 - 6.3.)
reéle resultaten weergeeft. Zowel nieuwe als reeds gebruikte mouwen dienen grondig
geinspecteerd te worden op mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van
mouwen kan een huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een
gevoelige huid. Indien er tijdens of na het dragen van de mouwen een allergische
reactie ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Mouwen moeten worden vervoerd in de originele verpakking
of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het bereik van
direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze mouwen maximaal 5 jaar hun
fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De gebruiksduur kan niet
aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en verantwoordelijkheidszin
van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de geschiktheid van de mouw
voor het beoogde gebruik.

EU type certificaat werd uitgegeven door erkende keuringsinstantie nr. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com/conformity.htm.
Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

ZAREKAWEK OCHRONNY

OPIS: Bezszwowy, dziany zarekawek ochronny. Wystepuje w diugosciach: 25 cm,
36 cm, 45cm, 56 cm. Kazdy zarekawek jest oznaczony logo producenta, numer
produktu, date produkcji i piktogramy pozioméw ochrony zgonie z (UE) 2016/425,
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.

UZYTKOWANIE: Zargkawki zostaly zaprojektowane, by chroni¢ uzytkownika przed
zagrozeniami mechanicznymi i przecigciami podczas pracy w suchym srodowisku.

Wiasciwosci i przeznaczenie:

piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram ryzyko
informacje producent zgodnosci mechaniczne
3x41C - poziomy ochrony EN388:2016

Odpornos¢ na $cieranie: 3 (1-4)

Odpornos¢ na przecigcie: X - nie testowany, metoda badawcza
wydaje sie nie pasowac do projektu / materiatu rekawicy

Odpornos¢ na rozdarcie: 4 (1-4)

Odpornos¢ na przekiucie: 1 (1-4)

Odporno$¢ na przeciw przecigciu ISO 13997:  C  (A-F)

01180034 GLAREOLA - produkt rozmiar data produkgji (rok)

Instrukcka konserwacji i uzytkowania: Zargkawki nalezy chroni¢ przed cieptem
promieniowania.Nie nalezy ich wystawia¢c na dziatanie rozpuszczalnikéw
organicznych iich par, ani smaréw, tluszczy iolejéw mineralnych. Po pracy nalezy
uzusngé zanieczyszczenia przy pomocy szczoteczki ipozwoli¢ zargkawkom
wyschnaé w temperaturze pokojowej. Nie nalezy ich pra¢ w pralce ani chemicznie.
Ostrzezenie: Zargkawki nie moga by¢ uzywane tam, gdzie istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome czesci maszyn. Ze wzgledu na zmeczenie nozem,
wyniki testu odpornosci na przeciecie okraglym nozem o stalym nacisku (EN 388 -
6.2.) sg jedynie orientacyjne, podczas gdy test odpornosci na przecigcie proste (TDM
EN 388 - 6.3.). Zawsze nalezy uzywa¢ zargkawkéw w odpowiednim rozmiarze.
Kazdorazowo przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ ich stan. Nigdy nie nalezy uzywac¢
zargkawkow, ktére sg przetrate, stwardniate lub w jakikolwiek inny sposéb
uszkodzone. Produkt u oséb wrazliwych moze wywota¢ podraznienie skory —w takim
wypadku nalezy zaprzestac¢ jego dalszego uzytkowania.

Transport i magazynowanie: Zargkawki nalezy przewozic w orginalnym
opakowaniu lub worku foliowym. Nalezy je przechowywa¢ w chtodnym, suchym
pomieszczeniu, poza zasiegiem $wiatta stonecznego.Przy odpowiednich warunkach
magazynowania zarekawki mozna przechowywac przez co najmniej 5 lat od daty
produkgii.

Certyfikat oceny typu UE zostat wydany przez Jednostke Notyfkowang nr: 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 25261 Jenec,
Czeska.

Importer w Polsce: CERVA Polska Sp. z 0.0., ul. Mazowiecka 72/86, 87-100 Torun,
Polska.

Republika

EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016

intretinerea si utilizarea mansetelor de siguranta: Protejati mansetele impotriva
caldurii radiate, nu le expuneti la solventi organici si vaporii acestora, la lubrifianti,
grasimi, uleiuri minerale. Eliminati reziduurile persistente cu o perie si lasati
mansetele sa se usuce liber la temperatura camerei dupa utilizare. Mansetele nu pot
fi spalate la masina de spélat sau prin curatare chimica.

Avertisment: Mansetele nu trebuie utilizate daca exista pericolul agatarii acestora in
componente in miscare ale utilajelor. Datorita oboselii unui cutit, rezultatele testelor
de taiere cu lame circulare (EN 388 - 6.2) sunt doar orientative, in timp ce testul de
rezistenta la taiere liniard (TDM EN 388 - 6.3.) este rezultatul performantei de
referinta. Utilizati intotdeauna méasura corecta si verificati starea mansetelor inainte
de fiecare utilizare. Nu utilizati niciodatd mansete uzate, rigidizate sau deteriorate in
orice alt fel. Utilizarea mansetelor poate determina unele iritatii ale pielii si reactii
alergice pentru persoane cu piele foarte sensibild. In acest caz opriti utilizarea
acestor mansete.

Transport si depozitare: Mansetele trebuie transportate in ambalajul original sau
intr-o punga de plastic. Mansetele trebuie depozitate intr-un mediu uscat, racoros,
ferite de lumina directa a soarelui. Durata de depozitare este de 5 ani de la data de
fabricatie, in conditii corespunzatoare.

Certificatul de UE conformitate a fost emis de organismul notificat Nr. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. Declaratie de conformitate este publicata la www.cerva.com/conformity.htm.
Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha.

3x41C - skyddsnivaer EN388:2016

Notningsmotstand: 3 (1-4)

Skarbestandighet: x - har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig
pa grund av handskarnas utformning

Rivhallfasthet: (1-4)

Punkteringsmotstand: 1 (1-4)
Skarbestandighet ISO 13997: C (A-F)
01180034 GLAREOLA — artikel
Handskar & mérkta med - storlek och produktlonsdatum (méanad / ar)

Anvisningar for skotsel och av armarna: Skydda drmarna
mot onodig exponering av stralningsvarme. De far inte utsattas for organiska
Iésningsmedel eller dess angor, smérjmedel, fett eller mineraloljor. Efter anvandning
skall grov smuts avlagsnas med borste och handskarna skall torkas fritt utlagda vid
rumstemperatur, Handskarna far inte tvattas eller rengoras kemiskt.

OBS: Handskarna skall inte anvandas om det finns en risk att de kan fastna i rérliga
maskindelar. P4 grund av en knivtrotthet, resultaten for bestandighetstest mot
skérning av cirkularblad (6.2.) &r endast orienterande medan besténdighetstesten
motskarskador TDM (6.3.) &r resultet av referensutférande. Anvand alltid rétt storlek
pa armarna och kontrollera deras skick innan varje anvéndning. Anvand aldrig slitna,
férhardnade eller pa annat satt skadade &rmar. Hos kansliga personer gar det inte att
utesluta hudirritationer — i sadana fall upphor att anvénda &rmarna.

Frakt och forvaring: Armarna skall fraktas i originalférpackningen eller i en
plastpase. Forvara dem i en torr och kall miljé, utom rackhall fran direkt solljus. Vid
lampliga férvaringsforhallanden ar lagringstiden 5 ar fran tillverkningsdatumet.

EG typintyg har utfardats av det anmalda organet nr. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa www.cerva.com/conformity.htm.

SOMLISE STRIKKEDE ERMEOVERTREKK
Beskrivelse: Semlose strikkede ermeovertrekk. De leveres i lengdene 25 cm, 36 cm,
45 c¢cm, 56 cm i samsvar med (EU) 2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.
Overtrekkene er merket med importerens logo, type, sterrelse angitt etter
typemerking, piktogram som viser mekanisk skade og skade pga. varme, samt
produksjonsar

Bruk: Handtering av materialer i terre miljger, monteringsarbeid, bruk innen alle deler
av industrien, seerlig der det er fare for & skjeere seg pa noe skarpt. Gir beskyttelse

mot mekaniske farer.

Funksjoner og merkning:

Les bruks- Identifikasjon av EU-samsvars- Mekanisk
anvisningen  produsent merkning risiko- ikon
3x41C - beskyttelsesnivaer EN388:2016

Slitestyrke: (1-4)

Gjennomskjeering:

hanskens konstruksjon
Istykkerriving: 4
Stikkmotstand:

Skjeerefasthet ISO 13997:
01180034 GLAREOLA - artikkel

Hansker er merket med - storrelse og produksjonsdato (maned / ar)

Br isning og bruk av y ermeovertrekk: Beskytt overtrekkene
mot & utsettes for ungdvendig sterk varme. De far heller ikke utsettes for organiske
losemidler og damper av slike, smeremidler, fett og mineraloljer. Etter bruk, fierner du
grove urenheter ved hjelp av en berste og lar hanskene fa tarke, idet de blir liggende
fritt i romtemperatur. Hanskene kan ikke vaskes eller renses kjemisk.

Henstilling: Overtrekkene far ikke brukes dersom det er fare for at de skal bli huket
fast i av maskiners bevegelige deler og dratt inn i disse. Siden eggen blir slevere er
resultatene av testingen av gjennomskjeering med rund egg (EN 388 - 6.2.) kun ment
som retningsgivende, mens testingen av gjennomskjeering med rett egg (TDM EN
388 - (6.3.) er referanseytelsesresultatet. Bruk bestandig overtrekk av rett starrelse
og kontroller deres tilstand for hver gang du bruker dem. Bruk aldri utslitte overtrekk,
overtrekk som har blitt harde eller overtrekk som er skadet pa annen mate. Hos
falsomme personer er det ikke utelukket at huden kan bli irritert - i s& fall ma en slutte
& bruke overtrekkene.

- Ikke testet, metoden virker ikke & vaere egnet pga.

(1-4)
(1-4)
C (A-F)

200709 01180034 GLAREOLA Ul v05 A3 double

(PT)MANGAS SEM COSTURA NO BRACO

Descricdo: Mangas de malha sem costura no brago. Sdo fornecidas em
comprimentos 25 cm, 36 cm, 45 cm, 56 cm de acordo com as normas (UE) 2016/425,
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009. As mangas sdo marcadas com o logotipo do
importador, tipo, tamanho indicado atras da designagao do tipo, pictograma de risco
mecanico e térmico e o ano de fabricagdo

Uso: Manipulagdo de materiais secos, montagem, uso em todos os ramos da
industria, especialmente onde existe o risco de ferimento por corte. Oferecem

protegao contra riscos mecanicos.

Caracteristicas e marcacéo:
marca pictograma

ME
pictograma identificacdo

Informagdes  do fabricante de conformidade  riscos mecanicos
3x41C - Graus de protecdo EN388:2016

Grau de protecao contra a abraséo: 3 (1-4)

Grau de protecao contra o corte por lamina: x - ndo foi testado, o
método néo parece apropriado devido a construgéo da luva

Grau de protegao contra o rasgamento: 4
Grau de protegao contra a perfuragao: 1
Nivel de protegéo contra corte com faca ISO 13997: C
01180034 GLAREOLA - tipo de luva

As luvas possuem marcacdo impressa de tamanho e da data de fabricagdo
(més/ano)

Instrucdes para e uso de de p no brago: Mantenha
as mangas afastadas da exposicao desnecessaria ao calor radiante. Nao devem ser
expostas a solventes organicos e seus vapores, graxas, lubrificantes e 6leos
minerais. Depois de usar, retire a sujeira grossa com uma escova e deixe as luvas
secarem livremente a temperatura ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas ou
quimicamente limpas.

Aviso: As mangas n&o devem ser usadas, se houver um risco de serem capturadas

ZASTITNI RUKAV

Opis: Pleteni rukavi bez $avova duzine 25 cm, 36 cm, 45 cm i 56 cm. Svaki rukav je
obelezen logotipom proizvodaca, brojem artikla, datumom proizvodnije i piktogramima
o zastiti saglasno (EU) 2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.

Upotreba: Rukavi su dizajnirani za zastitu od mehanickih rizika i prosecanja u suvim

uslovima.

Osobine i obelezavanje:

(T3]

Progitati Proizvoda¢ Oznaka Ikona za
Uputstvo Identifikacija EU uskladjenosti mehanicke
Za upotrebu opasnosti

3x41C - stepeni zastite EN388:2016

Otpornost na abraziju 3 (1-4)

Otpornost na prosecanje X - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s

obzirom na izgled proizvoda

Otpornost na kidanje (1-4)

Otpornost na probadanje 1 (1-4)

Otpornost na prosecanje ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA artikal veli¢ina  datum proizvodnje (godina)

(o] Sti rukava: Zastitite rukave treba Stititi od zratece

toplote, nemOJte |h izlagati organskim rastvaracima i njihovim isparenjima, mazivima,

masno¢ama, mineralnim uljima. Uklonite stvrdnutu prljavétinu ¢etkom i pustite da se

rukavi osu$e na sobnoj temperaturi posle koriéenja. Rukavi ne smeju da se peru u

masini ili Ciste hemijski.

Upozorenje: Rukavi ne bi trebalo da se koriste ukoliko postoji rizik od njihovog

zapinjanja za pokretne delove masina. Zbog zamora i noza, rezultati test otpornosti

na secenje kruznim secivom (6.2.) navode se samo indikativno, dok test otpornosti na

sec¢enje TDM (6.3.) rezultiran je na osnovu probne reference. Uvek koristite tacnu

veli¢inu a pre svake upotrebe proverite u kakvom stanju su rukavi. Nemojte nikada

koristiti izno$ene, ogrubele ili na drugi nacin ostecene rukave. Kod osetljivih

pojedinaca moze doci do iritacije koze, u tom slucaju prestanite sa koris¢enjem

rukava.

Transport i skladiStenje: Rukavi treba da se prevoze u originalnom pakovanju ili

plasti¢noj kesi. Rukavi treba da se ¢uvaju na hladnom, suvom mestu udaljeni od

direkine sunceve svetlosti. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje, u

adekvatnim uslovima kori§éenja.

Certifikat tipa EU izdalo je Ovlaséeno telo br. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,

Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Deklaracija o

usaglasenosti je dostupna na www.cerva.com/conformity.htm.

groizvodjaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jenec,
eska.

Republika

P CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien.

OXPAHHbLIE HAPYKABHUKHN

Onucanue: BeclioBHble BA3aHble HapykaBHukw. lMoctasnswTca B anuHe 25 cm,
36cm, 45cm u 56cm.  OtBevaoT ynosusim (EC) 2016/425, EN  388:2016,
EN 420:2003+A1:2009. FOCT P 12.4.246-2008, FOCT P EN 388-2009.

n Hapy npeaHa: [iNS 3aLUTLI PYK OT MEXaHUYECKNX
NOBPEX/AEHWA. B OCHOBHOM MpeaHasHaueHbl ANS MaHUMYNsAUAA C  rOpsSuAMA
npeaMeTamM1 B MalLMHOCTPOEHUN U MeTannoobpaGaTbiBatoLLeil IPOMBILINEHHOCTH.

Vlastnosti a znaceni:
3HaK nukTorpamma

nuKTOrpaMMa  uaeHTUdMKaLms
COOTBETCTBUSI MEXaHUYECKUX PUCKOB

WHOpMaLMM  nponasoauTens
3x41C - CteneHb 3awmTel EN388:03
3Hak obpalleHus
NPOAYKUMN Ha pbIHKE
TamoxeHHoro coto3a
TP TC 019/2011

Crenepb usHococTomkoctn: 3 (1-4)
YctonumBocTb k nopesam: X (1-5)
)
-4)

YCTOMYMBOCTL K paspbiBam: 4 (1 -4
YcTon4mMBOCTL K Npokonam: 1
YcToiumnBocTb k nopesam ISO 13997 C
01180034 GLAREOLA - aptukyn pasmep MecsiL/roa Npou3BoacTBa

(A-F)

por partes que se movem nas maquinas. Os resultados dos testes de resisténcia
contra corte com lamina circular (6.2) sdo apenas indicativos, enquanto que o teste
de resisténcia contra corte TDM (6.3) é o resultado do design de referéncia. Use
sempre mangas de tamanho adequado e verifique suas condigdes antes de cada
uso. Nunca use mangas se estiverem desgastadas, endurecidas ou danificadas de
outra forma. Em pessoas sensiveis ndo esta excluido a irritagdo da pele — Neste
caso suspenda o uso das mangas.

Transporte e armazenamento: As mangas sdo transportadas na embalagem
original ou em saco plastico. Armazene-as em ambiente seco e fresco longe da luz
solar direta. Em condigdes de armazenamento adequadas, a vida Util é de 5 anos a
partir da data de fabricagéo.

O certificado de tipo UE foi emitido pela pessoa notificada n® 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. A declaragdo  de  conformidade estard  disponivel em
www.cerva.com/conformity.htm.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

MANSETA DE PROTECTIE

Descriere: Manseta de protectie tricotata dintr-o singura bucata. Lungime 25 cm,
36.cm, 45cm, 56 cm. Fiecare mansetd este marcata cu logo-ul producatorului,
numarul articolului, data de fabricatie si pictogramele de protectie, in conformitate cu
(UE) 20167425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.

Utilizare: Mansetele sunt concepute pentru protectia impotriva pericolelor mecanice

si a taierii Tn medii uscate.

Caracteristici si marcaje:

[H]

cititi identificare marcaj pictograma
instructiunile!  Producator coniormltate protectie
mecanica

3x41C - Niveluri de protectie EN388:2016

Rezistenta la abraziune: 3 (1-4)

Rezistenta la taiere: X - nu sunt testate. Metoda de incercare pare
sa nu fie adecvata pentru designul/materialul manusilor

Rezistenta la sfagiere: (1-4)

Rezistenta la intepare: 1 (1-4)

Rezistenta la taiere ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - articol ~ marime data de fabricatie (an)

] no WaBeraite nabblTOYHOTO KOHTaKTa HapyKaBHUKOB
[ MSﬂy‘—IaeMblM Tennom, a Takke KOHTakTa C OpraHn4yeckvumu pacTBopuTeNsAMU N X
napamu, Boaol. CunbHOe 3arpsisHeHUe yaanute npu MOMOLUM LWETKU, nepyaTtku
ocTaBbTe B FOPU3OHTANbLHOM — MOMOXEHWE MPW  KOMHATHOW  TemnepaType.
HapyKaEHl’lKl’l Henb3A CTUpPaTb UM YUCTUTb XUMUYECKUM cnoco6om.

r',. Ay Hapy He [O/MKHbl UCMNOMb30BaTbCsA, €Cnu eCTb PUCK
nonaaaxus B ABMXYLLMECS YacTu obopyaoBaHus. Beeraa ncnonbayinTe HapykaBHUKA,
noaxoasiiMe no pasmepy, nepes Wcrnonb3oBaHneM ybeautech B Hagnexallem
COCTOAHUN HapyKaBHWUKOB. Hu B Koem cny4ae He I'IOJ'IbSyIATer I'IOpEaHHbIMIA

3ar 7 Hapy Be3 orp: no
3710POBbIO, BO3PACTY U (HU3NONOTNHECKUM OCOBEHHOCTSIM.
T n Hapy [IOMKHbI BbITe TPAHCNOPTUPOBAHLI B

OPUTVHAMBLHOM KapTOHHOWM YNakoBke MMM B NONMUITUIEHOBOM NakeTe, HEOGXOAUMO
XPaHUTb B CyXvX, MPOXNaAHbIX NOMELLEHWSIX, BAANN OT MPAMbIX COMHEYHbIX NyYei.
Cpok rOAHOCTM COCTABMSIET MUHUMANBHO 5 NET C AaThbl U3rOTOBMEHNS NPU XPaHEHUN
B COOTBETCTBYIOLNX YCTIOBUSIX.

CepTucukat Gbin BbiAaH YNONHOMOYEHHbIM OpraHom Homep 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland. Jeknapaums cooTBeTCTBMA [OCTyNHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
MNpoussoautens: CERVA GROUP a.s., Mponoruc Mapk MMpara — AaponopT,
naeunboH DC2, Mpymbicnoea 483, 25261 Exeu, Yeluckas Pecny6nuka

@ PLETENE PREVLEKE ZA PODLAKET

Opis: Brezsivne pletene previeke za podlaket. Dobavljamo jih v dolzinah 25 cm,
36cm, 45cm a 56 cm vskladu s standardoma (EU)2016/425, EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009. Previeke so oznacene z logotipom uvoznika, tipom, velikostjo
navedeno za oznako tipa, ideogramom mehanskega in toplotnega tveganja ter letom
izdelave

Uporaba: Rokovanje z materiali na suhem, montazna dela, uporaba v vseh
industrijskih panogah in povsod tam, kjer obstaja nevarnost vreznin. Dobro $&itijo

pred mehanskimi nevarnostmi.

Lastnosti in oznacevanje:

[ ®

Preberi Proizvajalec EU skladnost ikona za
navodilo Identifikacija mehani¢no
za uporabo oznako

3x41C - stopnja zastite EN388:2016
Abrazijska odpornost:

Odpornost na prerez:

glede na konstrukcijo rokavice
Odpornost na obrabo:

Odpornost na prebod:

Odpornost na prerez ISO 13997: C
01180034 GLAREOLA — artikel
Rokavice so oznaceni: velikost datum proizvodnje (mesec / leto)

Navodila za r je in previek za Ne izpostavijajte previek
nekontrolirano prewsoklm temperaturam. Ne |zposlav|ja]le jih organskim topilom ali
njihovim hlapom, mazivom, mascobam in mineralnim oliem. Umazane dele po
uporabi ocistite s fino $¢etko in raztegnjene rokavice pustite na prostem pri sobni
temperaturi. Rokavic ni mogoce prati niti kemicno Cistiti.

Opozorilo: Previek ne uporabljajte, e obstaja nevarnost da bi se lahko zataknile ob
gibljive dele strojev. Zaradi utrujenosti noza, rezultati testiranja odpornosti proti
vrezninam s kroznim rezilom (6.2.) sluzijo le kot orientacija, medtem ko preizkus
odpornosti proti vrezninam TDM (6.3.) je dokazan z referencnim testom. Uporabljajte
vedno ustrezno velikost prevlek; pred uporabo preverite njihovo dejansko stanje.
Nikoli ne uporabljajte predrtih, otrdelih ali drugace poskodovanih previek. Pri osebah
z obcutljivo koZo ni mogode izkljuciti razdraZenja koze - v teh primerih ne uporabljajte
previek.

Transport in nacin shranjevanja: Previeke prevaZzajte v originalnem ovitku ali v
plasti¢ni vrecki. Previeke shranjujte na suhem in hladnem mestu ter jih varujte pred
neposredno sonéno svetlobo. V ustreznih pogojih lahko ta izdelek skladi§cite 5 let od
datuma izdelave.

EU certifikat tipa je bil izdan pri poobla¢eni osebi §t. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Izjava o
istovetnosti objavljena na spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska.

(1-4)
X - ni preizku$eno — metoda se ne zdi primerna

BN
Jﬁﬁ

(1-
(1-
(A-

3x41C — EN388:2016’e gore

Asinma direnci: 3 (1-4)

Kesilme direnci : x - test edilmemistir, eldiven tasarimi géz éntine
alindiginda yontem uygun olarak kabul edilmez

Yirtilma direnci : (1-4)

Delinme direnci : 1 (1-4)

Kesilme direnci ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - (ir(in no beden Uretim tarihi (sene)

Bakim ve kullanim igin talimatlar: Kolluklari radyant isiyla, organik bilesenler ve
buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir firga ile temizleyiniz ve kolluklari
kendi halinde gerilmis olarak oda sicakliginda birakiniz. Kolluklar makinede
yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyar:  Kolluklar  hareketli ~makine parcalarinin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Bigagin korelmesi nedeniyle, dairesel bigak kesim test (EN 388 -
6.2) sonuglari sadece gosterge niteligindedir, diiz kesim direnci testi (TDM EN 388 -
6.3.) ise referans performans sonucudur. Her zaman dogru élctide kolluk kullaniniz
ve her kullanimdan énce kollugun iyi durumda oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman
hasarli kolluk kullanmayiniz. Alerjik binyelerde deri tahrisine sebep olabilir, béyle bir
durumda kolluklari kullanmayiniz.

Taginmasi ve saklanmasi: Kolluklar orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik, havadar ve direkt giines temasindan uzak
yerlerde saklayiniz. Uygun kosullarda saklandigi zaman raf émri imal tarihinden
itibaren 5 senedir.

Onaylanmis kurulug tarafindan verilen tip sertifika AB No. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Uygunluk
beyanina tarihinden itibaren www.cerva.com/conformity.htm adresinde ulasilabilir.
Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jenec,
Cumbhuriyeti

Cek

Performance level in accordance with EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009
Mechanical Level 0 Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Not tested
Property
‘Abrasion
resistance <100 100 500 2000 8000 - X
(Cycles)
Cutresistance |y 12 25 50 100 200 X
(Index)
Tear
resistance <10 10 2 50 7 - X
(Newton)
Punciure
resistance <20 20 60 100 150 - X
(Newton)
Mechanical | LevelA | LevelB | LevelC | LevelD | LevelE | LevelF
Property
TOM Cut 2 5 10 15 2 30
resistance
(Newion)

@ SOMLOS STICKADE ARMAR

Beskrivning: Somlés stickade armar. Levereras i langderna 25 cm, 36 cm, 45 cm,
56 cm i enlighet med (EG) 2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009. Armarna
ar markta med importdrens varumérke, typ och storlek angiven efter den markerade
typen, piktogrammet fér mekaniska och termiska risker samt tillverkningsaret.
Anvandning: Hantering av material i torra férhallanden, monteringsarbeten, anvands
i alla industribranscher, i synnerhet dar det finns risk for skarskador. Skyddar mot

mekaniska risker.

Funktioner och markning:
Mekanisk

risk ikon

EG 6verensstam-
melsemarkning

identifikation av
producent

Lés bruks-
anvisningen

@ OCHRANNE NAVLEKY

Popis: Bez$vové pletené ochranné navleky. Su dodavané vo velkostiach 25 cm,
36 cm, 45 cm, 56 cm v sulade s (EU) 2016/425, EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009.
Poutzitie: Manipulacia s materidimi za sucha, montazne prace, pouzitie vo vietkych
oboroch priemyslu, hlavne tam, kde je riziko porezania ostrim. Poskytujli ochranu
pred mechanlckyml rmkaml

v iavy

piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva
3x41C - Stupne mechanickej ochrany EN388:2016

Stuperi ochrany proti oderu: 3 (1-4)

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou: X - netestované. Zda sa, ze
skusobna metoda nie je vhodna pre konstrukciu / material rukavic

Stuperi ochrany proti dal$iemu trhaniu: 4 (1-4)
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1 (1-4)
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epefou ISO 13997: C (A-F)

01180034 GLAREOLA - typ rukavice
datum vyroby (rok)

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych navlekov: Navleky chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozptstadiel a
ich vyparom, mazadiel, tukov a mineralnych olejov. Po pouZiti hrub$iu nedistotu
odstranime kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Navleky nie
sU urené na cistenie pranim.

Upozornenia: Navleky sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko ich zachytenia
pohyblivymi ¢astami strojov. Kvéli otupovani cepele st vysledky skiSok odolnosti
proti prerezaniu kruhovym ostrim (6.2) sU iba orientacné, zatial o skuska odolnosti
proti prerezaniu TDM (6.3) je vysledkom referenéného prevedenia. PouZivajte vzdy
spravnu velkost navlekov a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku. Nikdy
nepouzivajte poskodené navleky. U precitlivelych osob nie je vyliéené podrazdenie
pokozky - v takom pripade navleky dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho sine¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania je doba skladovania 5 rokov od datumu vyroby.
Certifikat typu EU bol vydany notifikovanou osobou ¢. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.cerva.com/conformity.htm.
Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

velkostné &islo rukavice

KORUYUCU KOLLUK

Aciklama: Dikigsiz 6rme koruyucu kolluk. Boy 25 cm, 36 c¢cm, 45 cm, 56 cm. Her
kolluk tizerinde imalatginn logosu, Griin kod numarasi, Uretim tarihi ve (AB) 2016/425,
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009’e gore isaretlemeler bulunmaktadir.

Kullanimi: Kolluklar mekanik risklere ve kuru otamlarda kesilmelere karsi koruma
saglamak amaci ile dizayn edilmistir.

Ozellikler ve markalama:

Kullanici Yetkili temsilci mekanik tehlike
talimatini kimligi markalama simgesi
okuyunuz uygunlugu



